Prijezdy a odjezdy viaki
HORNI POUSTEVNA

SPRAVA /

SELEZNIC Plati od 12.6.2022 do 10.12.2022
Vlak smeér

Pfijezd | Odjezd | Druh| Cislo | Z > do Poznamky

4.36| 4.36| Os 6681 | Dolni Poustevna( 4.34) Rumburk( 5.13) | jede v d®; &; 1.2.
5.03 5.03| Os | 28016 |Rumburk( 4.29) Bad Schandau( 5.34) | jede vXod 27.VI. do 4.XI.;®; &; 1.2.
5.05 5.05| Os 28018 | Rumburk( 4.29) Dééin hl. n.(6.14) |% Rumburk-Bad Schandau jede vX od 7.Xl.; Bad
Schandau-Dé&gin hl. n. jede v 3 od 9.XI.; &&; &; 1.2.
505/ 5.05] Os | 5458 Rumburk(4.29) Dé&&in hl. n.(6.16) | x jede vRdo 24.V1; d&; &; 12.
5.18| 5.18| Os 6683 | Dolni Poustevna( 5.16) Rumburk( 5.56) | x:jede vX ®a 24.XIl., 15.IV., 5VII., 28.1X,, 28.X.,
17.X1., nejede 25.XII., 1.1., 16.1V., 29.X.; @; (9); &;
& 1.2,
6.07| 6.07| Os | 28000 |Rumburk(5.33) Décin hl. n.(7.09) | x jede 0d 26.VI.; 3&; &; 1.2,
6.07] 6.07] Os | 5440|Rumburk( 5.33) D&&in hl. n.(7.16)[x jede do25.Vi; 6 & 1.2
6.33 6.33| Os 5457 | Décin hl. n_( 5_24) Rumburk( 7_10) x; DéCin hl. n.-Bad Schandau jede 23., 27. — 31.XII.;
Bad Schandau-Sebnitz(Sachs) jede v od 1.VII. do
31.VIIl. a 23., 27. — 31.XIl.; Sebnitz(Sachs)-Rumburk
jedev® atdo26.Vl.aod3.1X. a23. -31.XIl, od
1.VIl. do 31.VIIl. jede denné; d&; &; 1.2.
6.43] 6.43] Os | 28019|D&&in hl. n.(5.23) Rumburk( 7.20) [ Dééin hi. n.-Bad Schandau jede v @ od 8.XI.; Bad
Schandau-Rumburk jede v od 7.XI.; 36; &.; 1.2.
6.43| 6.43] Os 5459 Dé&&in hl. n.( 5.24) Rumburk( 7.20) | x; D&in hi. n-Bad Schandau jede v& do 24.VI.,
nejede 23. — 31.XIl.; Bad Schandau-Rumburk jede v
K do 4.XI., nejede 23. — 31.XIl., 1.VIl. — 31.VIII;
ao; & 1.2.
7.48| 7.48| Os | 28001|Dé&&in hl. n.( 6.46) Rumburk( 8.30) [ jede od 26.V1.; &; &; 1.2,
7.48] 7.48] Os | 5441|Dé&&in hl. n.(6.41) Rumburk( 8.30) | x: jede do 25.VI.; 6&; &; 1.2.
8.05| 8.05| Os | 28002|Rumburk( 7.30) Dé&&in hl. n.( 9.09) | x iede od 26.VI; 38; &; 1.2.
8.05| 805| Os | 5442[Rumburk( 7.30) Dé&éin hl. n.( 9.16) [ jede do 25V, 66 &; 12
9.48 9.48| Os | 28003|Dé&¢&in hl. n.( 8.46) Rumburk(10.30) | x: jede 0d 26.V1.; 66; &; 1.2.
9.48] 9.48| Os | 5443[Dé&¢&in hl. n.( 8.41) Rumburk(10.30) | x jede do 25.V1.; 6&; & 1.2.
10.05] 10.05] Os | 28004 |Rumburk( 9.30) Dé&¢in hl. n.(11.09) | iede od 26.V1,; &, &; 1.2.
10.05| 10.05| Os 5444 | Rumburk( 9.30) Dé&¢&in hl. n.(11.16) | iede do 25.V1; d&; &; 1.2.
11.48| 11.48| Os | 28005|Dé¢&in hl. n.(10.46) Rumburk(12.30) | x: jede od 26.V1.; 66; &; 1.2.
11.48] 1148 Os | 5445|Dééin hl. n.(10.41) Rumburk(12.30) | i ede do 25.V1.; 6&; & 12
12.05] 12.05] Os | 28006|Rumburk(11.30) Dé&éin hl. n.(13.09) | jede od 26.V1.; 3&; &; 1.2,
12.05| 12.05| Os 5446 | Rumburk(11.30) Dé&g&in hl. n.(13.16) | jede do25.V1,; 3®; & 1.2.
13.48| 13.48| Os | 28007 |Déé&in hl. n.(12.46) Rumburk(14.30) | jede od 26.V1.; 3&; &; 1.2,
13.48| 13.48] Os 5447 |Dé&in hl. n.(12.41) Rumburk(14.30) | x jede do25.VI.; &; d8; 12,
. . AT x; Rumburk-Bad Schandau jede od 26.VI.; Bad
14.05| 14.05| Os | 28008 | Rumburk(13.30) Décin hl. n.(15.09) Schandau.Degin bl . Jode » (b, @. @, 6 a 3 od
26.VI.; 3&; & ; 1.2.
14.05| 14.05| Os 5448 | Rumburk(13.30) Dé&¢in hl. n.(15.16) | x iede do 25.VI,; d&; & 1.2.
14.40| 14.40| Os 6682 | Rumburk(14.07) Dolni Poustevna(14.45) | x: jede v)Xdo 30.Vl. a od 1.IX.
15.15| 15.15| Os 6685 | Dolni Poustevna(15.13) Rumburk(15.53) | x: jede vXdo 30.Vl. a od LIX.
15.48| 15.48| Os | 28009 |Dé&&in hl. n.(14.46) Rumburk(16.30) | *: Jede v useku Détin — Bad shandau v (D, @, @, ®
a @ od 26.VI.; db; &; 1.2.
15.48| 15.48] Os 5449 | Dé&in hl. n.(14.41) Rumburk(16.30) | jede do 25.V1.; &; & 1.2.
16.05| 16.05] Os | 28010|Rumburk(15.30) Dééin hl. n.(17.09) | x iede od 26.V1; 6&; & 1.2.
16.05| 16.05| Os | 5450|Rumburk(15.30) Dé&¢in hl. n.(17.16) | jede do 251 6&; &; 1.2,
17.48| 17.48| Os | 28011|Dé¢&in hl. n.(16.46) Rumburk(18.30) | x jede 0d 26.VI; 1.2.; 86, &
17.48| 17.48| Os 5451|Dé&¢in hl. n.(16.41) Rumburk(18.30) | x: jede do 25.VI.; 6 &; 1.2.
18.05| 18.05| Os | 28012|Rumburk(17.30) Dé&¢éin hl. n.(19.09) | jede od 26.V1.; 6&; & 1.2.
18.05| 18.05| Os 5452 | Rumburk(17.30) Décin hl. n.(19.16) | X jede do 25.VI.; d&; & 1.2.
19.48] 19.48] Os | 28013|Dé&&in hl. n.(18.46) Rumburk(20.30) | x jede od 26.V1.; 6&; &.; 1.2.
19.48| 19.48| Os 5453 | Dééin hl. n.(18.41) Rumburk(20.30) | x jede do 25.V1.; 6&; & 1.2.
20.05| 20.05| Os | 28014|Rumburk(19.30) Décin hl. n.(21.09) | x: jede 0od 26.VI.; d&; & 1.2.
20.05| 20.05| Os 5454 | Rumburk(19.30) Dé&&in hl. n.(21.16) | x nejede 24., 3LXIL., 26.VI. - 10.XIl.; &&; & 1.2
21.12| 21.12| Os 5456 | Rumburk(20.39) Sebnitz(Sachs)(21.20) | x: nejede 24., 31XIl.; 86, &: 1.2,
21.48| 21.48] Os | 28015|D&&in hl. n.(20.46) Rumburk(22.24) | x jede od 26.V1.; 6&; & 1.2.
21.48| 21.48] Os 5455 | Dé&in hl. n.(20.41) Rumburk(22.24) | x: nejede 24., 3LXIl, 26.VI. - 10.XIl.; d&; &; 1.2.
22.58| 22.58| Os 6684 | Rumburk(22.25) Dolni Poustevna(23.03) | x: jede vXat, nejede 24., 25, 3L.XII,, L., 15. -
17.IV., 5.VIL., 28.X., @; 2, 3&; &; 1.2.
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky"; ppkud neni uveden,jg doelravcem \(Iaku spole(_“;no;t Ceské drahy, a.s. / o
Druh vlaku Das Elgenbahnverkeh_rsumernghmen ('EVU) f,teht in der”SpaIte ,,sznamky ; wenn nlchts‘ange'fuhr’t ist, geht es um EVU Ceské drahy a.s. /
Os OsobnivIak/RegionaIzug/LocaI train Ef;fg?ﬁ#\;vfn{alizdoecgilgg (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated, the RU is Ceské drahy, a.s.
T-|I—_|_X E;:gi-expres & vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploinou / Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for

Nastupisté = Nast.
Kolej = Kol.
Plati od
od
do
z
\ =in/on

= Bahnsteig / platform
= Gleis / track
= Gliltig ab / Valid from

=ab/from
=bis/to

=von / from

aod

Provozovatel drahy

=und ab / and from

Sprava Zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1

spravazeleznic.cz

denné = taglich / daily

jede = verkehrt/ operating

jede v =verkehrtan / operating in
nejede = verkehrt nicht / not operating

nejede v = verkehrt nichtin / not operating in

a =und/and

Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabiei L. Svobody 1222/12,

110 15 Praha 1

carriage of people on wheelchairs not equipped with a platform lift

X vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani / Zug halt nur auf Zeichen oder Verlangen / request stop only

Omezeni jizdy

xR pracovni dny / Arbeitstage (gewohnlich Montag bis Freitag) / working days (usually from Monday to Friday)
T nedéle a statem uznané svatky / Sonntage und Feiertage / Sundays and holidays confirmed by the state
@-@  dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)




